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En el discurso a la Comunidad Laudato si” el Papa desea que ecologia y equidad vayan a la par

La salud del hombre no puede prescindir

de la del ambiente

Basta con los compromisos genéricos de quien mira solo el consenso de electores o financiadores

«La salud del hombre no puede prescindir de la del
entorno en el que vive». Lo reiterd Francisco durante
la audiencia con los participantes del encuentro de la
Comunidad Laudato si’, recibidos el sdbado por la
manana, 12 de septiembre. Fue Carlo Petrini —uno
de los promotores de la iniciativa junto al obispo de
Rieti, Domenico Pompili, presente también en el aula
Pablo vi— quien saludd al Pontifice en nombre de
los presentes, ilustrando las lineas guia del
movimiento, que hoy estd comprometido en tres
frentes: el educativo, con la <difusion de la enciclica
y la educacion ambiental>; el de las <buenas y
pequetias prdcticas cotidianas, que tienen un valor
increible>; y el de la denuncia, cuando <hay abusos
perpetrados en relacion con nuestra madre tierra>.
Petrini tambien subrayo el valor de la _fraternidad
universal, recordando que <sin afecto y sin amor> la
fraternidad no se convierte en <sustancia». A
continuacion el discurso pronunciado por el Papa.

Queridos hermanos y hermanas, jbuenos dias!

s doy la bienvenida, y al saludaros de-
seo unirme a todos los miembros de
las Comunidades Laudato si' de Italia
y del mundo. Doy las gracias al sefior
Carlo Pertini, en mi lengua paterna, no en la ma-
terna; “Carlin”. Habéis puesto como centro pro-
pulsor de todas vuestras iniciativas a la ecologia
integral propuesta por la Enciclica Laudato st’.
Integral, porque todos somos criaturas y todo en
la creacién estd relacionado, todo estd conectado.
Todavia més, me atreveria a decir: todo es armo-
nioso. Incluso la pandemia lo ha demostrado: la
salud del hombre no puede prescindir de la del

entorno en el quc vive.

También es evidente que los cambios climati-
cos no sélo alteran el equilibrio de la naturaleza,
sino que causan pobreza y hambre, golpean a los
mas vulnerables y a veces los obligan a abando-
nar sus tierras. El desprecio de la creacién y las
injusticias sociales se influyen mutuamente: se

puede decir que no hay ecologia sin equidad y
no hay equidad sin ecologfa.

Estais motivados para ocuparos de los ultimos
y de la creacién, juntos, y queréis hacerlo siguien-
do el ¢jemplo de San Francisco de Asis, con
mansedumbre y laboriosidad. Os doy las gracias
por cllo, y renuevo mi llamamiento a comprome-
terse para salvaguardar nuestra casa comun. Es
una tarea que concierne a todos, especialmente a
los responsables de las naciones y de las activida-
des productivas.

Hace falta una voluntad real de enfrentar de-
sde la raiz las causas de los trastornos climaticos
en curso. No bastan los compromisos genéricos,
palabras, palabras... y no se puede apuntar sélo
al consenso inmediato de los propios votantes o
financiadores.

Hay que mirar muy lejos, de lo contrario la hi-
storia no perdonard. Hay que trabajar hoy para
el mafiana de todos. Los jévenes y los pobres nos

pediran cuentas. Es nuestro reto. Tomo una frase
del tedlogo martir Dietrich Bonhoeffer: nuestro
reto, hoy, no es “cémo nos las arreglamos”, cémo
salimos nosotros de esto; nuestro verdadero reto
es “como podra ser la vida de la préxima genera-
cién”: jes lo que tenemos que pensar!

Queridos amigos, ahora me gustaria compartir
con vosotros dos palabras clave de la ecologia in-
tegral: contemplacién y compasion.

Contemplaciéon. Hoy en dia, la naturaleza que
nos rodea ya no es admirada, contemplada, sino
“devorada”. Nos hemos vuelto voraces, depen-
dientes de los beneficios y de los resultados in-
mediatos y a cualquier precio. La mirada sobre la
realidad es cada vez mds rapida, distraida, y su-
perficial, mientras que en poco tiempo se que-
man las noticias y los bosques. Enfermos de con-
sumo: esta es nuestra enfermedad, enfermos de
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consumo. Nos afanamos por la dltima “app”, pe-
ro ya no sabemos los nombres de nuestros veci-
nos, y mucho menos sabemos distinguir un arbol
de otro. Y lo que es mas grave, con este modo de
vida se pierden las raices, se pierde la gratitud

por lo que hay y por quienes nos lo han dado.

Para no olvidar hay que volver a la contempla-
cién; para no distraerse con mil cosas inutiles hay
que encontrar el silencio; para que el corazén no
enferme hay que detenerse. No es facil. Es nece-
sario, por ejemplo, liberarse de la pr1s1on del mé-
vil, para mirar a los ojos a los que estin a nuestro
lado y a la creacién que se nos ha dado.

Contemplar es regalarse tiempo para estar en
silencio, para rezar, para que regresen al alma la
armonia, el equilibrio sano entre la cabeza, el co-
razén y las manos, entre el pensamiento, el senti-
miento y la accién. La contemplacién es el anti-
doto para las decisiones precipitadas, superficia-
les y sin pies ni cabeza.

El que contempla aprende a sentir el terreno
que lo sostiene, comprende que no esta solo y sin
sentido en el mundo. Descubre la ternura de la
mirada de Dios y entiende que es precioso.

Cada uno es importante a los ojos de Dios, ca-
da uno puede transformar un pedazo del mundo
contaminado por la voracidad humana en la rea-

lidad buena querida por el Creador.

El que sabe contemplar, en efecto, no se queda
de brazos cruzados, sino que actta de forma con-
creta. La contemplacién te lleva a la accién, a ha-
cer.

He aqui la segunda palabra: compasién. Es el
fruto de la contemplacién. ;Cémo se entiende si
alguien es contemplativo, si ha asimilado la mira-
da de Dios? Si tiene compasién por los demas.
Compasién no es decir: “pero, me da pena esto”;
compasién es “padecer con”; se tiene compasion
por los demas si se va mas allda de excusas y teo-
rias, para ver en los demds hermanos y hermanas
a los que hay que custodiar: es lo que ha dicho al
final Carlo Pertini sobre la fraternidad. Esta es la
prueba, porque esto es lo que hace la mirada de
Dios, que no obstante todo el mal que pensamos
y hacemos, siempre nos ve como hijos amados.
No ve individuos, sino hijos, nos ve como herma-
nos y hermanas de una sola familia, que vive en
la misma casa. Nunca somos extrafos a sus 0jos.
Su compasién es lo contrario de nuestra indife-
rencia. La indiferencia es aquel —me permito la
frase algo vulgar— “pasar de”, que entra en el co-
razén, en la mentalidad y que termina con un
“que se las arregle”. La compasién es lo opuesto
a la indiferencia.

Es lo mismo para nosotros: nuestra compasion
es la mejor vacuna contra la epidemia de la indi-
ferencia. “No me concierne”, “no me correspon-
de”, “no tengo nada que ver”, “es asunto suyo’:
he aqui los sintomas de la indiferencia. Hay una

buena foto... ya lo he dicho otras veces ¢eh?
—una hermosa fotografia tomada por un fotogra-
fo romano, estd en la Limosneria.

Una noche de invierno, se ve a una sefiora ma-
yor que sale de un restaurante de lujo, con pieles,
sombrero, guantes: bien tapada contra el frio; sa-
le, después de comer bien —lo cual no es pecado,
jcomer bien! [se rien]— y hay otra mujer en la
puerta, con una muleta, mal vestida, se puede ver
que siente frio... una sintecho, con la mano tendi-
da... Y la senora que sale del restaurante mira pa-
ra otro lado. La imagen se llama “Indiferencia”.

Cuando la vi, llamé al fotégrafo para decirle:
“Fuiste muy bueno al sacar esta instantanea”, y le
dije que la pusiera en la Limosneria: para no caer
en el espiritu de la indiferencia. En cambio, el
que tiene compasién, pasa del “no me importas”
a “eres importante para mi”. O por lo menos “tu
me has llegado al corazén”. Pero la compasmn
no es sélo un buen sentimiento, no es pietismo,
es crear un nuevo vinculo con el otro. Es hacerse
cargo, como el buen samaritano que, movido por
la compasion, se ocupa del desgraciado al que ni
siquiera conoce (cf. Lc 10, 33-34).

El mundo necesita esta caridad creativa y acti-
va, gente que no esté comentando delante de una
pantalla, sino gente que se ensucie las manos pa-
ra remover la degradaaon y restaurar la digni-
dad. Tener compasién es una decisién: es elegir
no tener ningln enemigo para ver en cada uno a
mi préjimo. Y esta es una decision.

Esto no significa volverse pusilanimes y dejar
de luchar. Al contrario, quien tiene compasién
entra en una dura lucha diaria contra el descarte
y el despilfarro, el descarte de los demas y el de-
spilfarro de las cosas. Duele pensar en cuanta

gente se descarta sin compasién: ancianos, nifos,
trabajadores, discapacitados... Pero también es
escandaloso el despilfarro de cosas. La FAO ha
documentado que en los paises industrializados
se tiran mas de mil millones —jmas de mil millo-
nes!— de toneladas de alimentos.

Esta es la realidad. Ayudémonos mutuamente
a luchar contra el descarte y el despilfarro, exija-
mos opciones politicas que conjuguen el progreso
y la equidad, el desarrollo y la sostenibilidad para
todos, de modo que nadie se vea privado de la
tierra en que vive, del buen aire que respira, del
agua que tiene derecho a beber y del alimento
que tiene derecho a comer.

Estoy seguro de que los miembros de cada una
de vuestras Comunidades no se contentardn con
vivir como espectadores, sino que siempre seran
protagonistas humildes y resueltos de la construc-
ci6n del futuro de todos.

Y todo esto hace la fraternidad. Trabajar como
hermanos. Construir la fraternidad universal. Y
este es el momento, este es el reto de hoy.

Os deseo que alimentéis la contemplaciéon y la
compasion, ingredientes indispensables de la eco-
logia integral. Gracias por vuestras oraciones y a
todos los que rezan entre vosotros os pido que
recéis, y a los que no rezan, por lo menos man-
dadme ondas buenas: jlo necesito! (rien, aplau-
$0S).

Y ahora me gustaria pedirle a Dios que bendi-
ga a cada uno de vosotros, que bendiga el cora-
z6n de cada uno de vosotros, creyentes o no, de
cualquier tradicién religiosa que sea: que Dios os
bendiga a todos.

Amén.
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Un grupo de fieles de la Comunidad Laudato si’ durante el Angelus del domingo 13 de agosto
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Carta a los presidentes de las Conferencias episcoj

Volvemos con

La Congregacion para el culto divino y
la disciplina de los sacramentos ha
enviado a los presidentes de la
Conferencias Episcopales una carta
—difundida en la maniana del sdbado r2
de septiembre— sobre la celebracion de la
liturgia durante y después de la
pandemia del covid-19. Publicamos el
texto a continuacion.

a pandemia debida al virus

Covid 19 ha producido altera-

ciones no solo en las dindmi-

cas sociales, familiares, econé-
micas, formativas y laborales, sino
también en la vida de la comunidad
cristiana, incluida la dimensién litargi-
ca. Para impedir el contagio del virus
ha sido necesario un rigido distancia-
miento social, que ha tenido repercu-
sion sobre un aspecto fundamental de
la vida cristiana: «Donde dos o tres
estan reunidos en mi nombre, alli es-
toy yo en medio de ellos» (M¢ 18,20);
«Perseveraban en la ensefianza de los
apostoles, en la comunién, en la frac-
ci6on del pan y en las oraciones. Los
creyentes vivian todos unidos y tenian
todo en comun» (Hch 2,42.44).

La dimensién comunitaria tiene un
significado teolbgico: Dios es relacion
de Personas en la Trinidad Santisima;
crea al hombre en la complementarie-

dad relacional entre hombre y mujer
porque «no es bueno que el hombre
esté solo» (Gén 2,18), se relaciona con
el hombre y la mujer y los llama, a su
vez, a la relacién con él: como bien in-
tuyo san Agustin, nuestro corazén esta
inquicto hasta que encuentra a Dios y
descansa en ¢él (cf. Confesiones, 1, 1). El
Sefor Jests inici6 su ministerio publi-
co llamando a un grupo de discipulos
para que compartieran con ¢l la vida y
el anuncio del Reino; de este pequefio
rebafio nace la Iglesia. Para describir
la vida eterna, la Escritura usa la ima-
gen de una ciudad: la Jerusalén del
ciclo (cf. Ap 21); una ciudad es una co-
munidad de personas que comparten
valores, realidades humanas y espiri-
tuales fundamentales, lugares, tiempos
y actividades organizadas, que concu-
rren en la construcciéon del bien co-
mun.

Mientras los paganos construian
templos dedicados a la divinidad, a los
que las personas no tenian acceso, los
cristianos, apenas gozaron de la liber-
tad de culto, rapidamente edificaron
lugares que fueran domus Dei et domus
ecclesiae, donde los fieles pudieran re-
conocerse como comunidad de Dios,
pueblo convocado para el culto y
constituido en asamblea santa. Por

eso, Dios puede proclamar «Yo seré
vuestro Dios y tu seras mi pueblo»
(cf. Ex 6,7; Dt 14,2). El Sefior se man-
tiene fiel a su Alianza (cf. Dt 7,9) e
Israel se convierte, por tanto, en Mo-
rada de Dios, lugar santo de su pre-
sencia en el mundo (cf. Ex 29,45; Lev
26,11-12). Por eso, la casa del Senor su-
pone la presencia de la familia de los
hijos de Dios.

También hoy, en la plegaria de de-
dicacién de una nueva iglesia, el Obis-
po pide que ésta sea lo que tiene que
ser por su propia naturaleza:

«[...] sea siempre lugar santo [...],
Que en este lugar el torrente

de tu gracia lave las manchas
de los hombres,

para que tus hijos,

Padre, muertos al pecado,
renazcan a la vida nueva.

Que tus fieles, reunidos junto

a este altar,

celebren el memorial de la Pascua
y se fortalezcan con la palabra
y el cuerpo de Cristo.

Que resuene aqui

la alabanza jubilosa

que armoniza las voces

de los angeles y de los hombres,
y que suba hasta ti la plegaria
por la salvacién del mundo.
Que los pobres encuentren

aqui misericordia,

los oprimidos alcancen

la verdadera libertad,

y todos los hombres sientan

la dignidad de ser hijos tuyos,
hasta que lleguen, gozosos,

a la Jerusalén celestial».

La comunidad cristiana no ha bus-
cado nunca el aislamiento y nunca ha
hecho de la iglesia una ciudad de
puertas cerradas. Formados en el valor
de la vida comunitaria y en la busque—
da del bien comtn, los cristianos siem-
pre han buscado su insercién en la so-
ciedad, incluso siendo conscientes de

una alteridad: estar en el mundo sin
pertenecer a ¢l y sin someterse a ¢l (cf.
Carta a Diogneto, 5-6). También, en la
emergencia pandémica, ha surgido un
gran sentido de responsabilidad: los
Obispos y sus conferencias territoria-
les, en escucha y colaboracién con las
autoridades civiles y con los expertos,
han estado dispuestos para asumir de-
cisiones dificiles y dolorosas, hasta la
suspensiéon prolongada de la participa-
cién de los fieles en la celebracién de
la Eucaristia.

Esta Congregacion esta profunda-
mente agradecida a los Obispos por el
compromiso y el esfuerzo realizados
por intentar dar una respuesta, del
mejor modo posible, a una situacion
imprevista y compleja.

Sin embargo tan pronto como las
circunstancias lo permitan, es necesa-
rio y urgente volver a la normalidad
de la vida cristiana, que tiene como
casa el edificio de la iglesia, y la cele-
bracién de la liturgia, particularmente
de la Eucaristia, como «la cumbre a la
cual tiende la actividad de la Iglesia y
al mismo tiempo la fuente de donde
mana toda su fuerza...» (Sacrosanctum
Concilium, 10).

Conscientes del hecho de que Dios
no abandona jamas a la humanidad
que ha creado, y que incluso las prue-
bas mas duras pueden dar frutos de
gracia, hemos aceptado la lejania del
altar del Sefior como un tiempo de
ayuno eucaristico, ttil para redescubrir
la importancia vital, la belleza y la
preciosidad  inconmensurable.  Tan
pronto como sea posible, es necesario
volver a la Eucaristia con el corazén
purificado, con un asombro renovado,
con un crecido deseo de encontrar al
Senor, de estar con ¢él, de recibirlo pa-
ra llevarlo a los hermanos con el testi-
monio de una vida plena de fe, de
amor y de esperanza.

Este tiempo de privacién nos puede
dar la gracia de comprender el cora-
z6n de nuestros hermanos martires de
Abitinia (inicios del siglo 1v), los cua-
les respondieron a sus jueces con sere-
na determinacién, incluso de frente a
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alegria a la Eucaristia!

una segura condena a muerte: «Sine
Dominico non possumus». El absolu-
to non possumus (no podemos) y la ri-
queza de significado del sustantivo
neutro Dominicum (lo que es del Se-
flor) no se pueden traducir con una
sola palabra.

Una brevisima expresién compendia
una gran riqueza de matices y signifi-
cados que se ofrecen hoy a nuestra
meditacién:

No podemos vivir, ser cristianos,
realizar plenamente nuestra humani-
dad y sus descos de bien y de felici-
dad que habitan en el corazén sin la
Palabra del Sefior, que en la celebra-
cién toma cuerpo y se convierte en pa-
labra viva, pronunciada por Dios para
quien hoy abre su corazén a la escu-
cha;

No podemos vivir como cristianos
sin participar en el Sacrificio de la
Cruz en el que el Seftor Jests se da
sin reservas para salvar, con su muerte,
al hombre que estaba muerto por el
pecado; el Redentor asocia a si a la
humanidad y la reconduce al Padre;
en el abrazo del Crucificado encuentra
luz y consuelo todo sufrimiento huma-
no;

No podemos sin el banquete de la
Eucaristia, mesa del Sefior a la que so-
mos invitados como hijos y hermanos
para recibir al mismo Cristo Resucita-
do, presente en cuerpo, sangre, alma y
divinidad en aquel Pan del ciclo que
nos sostiene en los gozos y en las fati-
gas de la peregrinacién terrena.

No podemos sin la comunidad cris-
tiana, la familia del Sefior: tenemos
necesidad de encontrar a los hermanos
que comparten la filiacién divina, la
fraternidad de Ciristo, la vocacién y la
btsqueda de la santidad y de la salva-
cién de sus almas en la rica diversidad
de edad, historias personales, carismas
y vocaciones.

No podemos sin la casa del Seor,
que es nuestra casa, sin los lugares
santos en los que hemos nacido a la
fe, donde hemos descubierto la pre-
sencia providente del Sefior y hemos
descubierto el abrazo misericordioso

que levanta al que ha caido, donde he-
mos consagrado nuestra vocacién a la
vida religiosa o al matrimonio, donde
hemos suplicado y dado gracias, he-
mos reido y llorado, donde hemos
confiado al Padre nuestros seres queri-
dos que han finalizado ya su peregri-
nacién terrena;

No podemos sin el dia del Sefior,
sin el Domingo que da luz y sentido a
la sucesion de los dias de trabajo y de
las responsabilidades familiares y so-
ciales.

Aun cuando los medios de comuni-
caciéon desarrollen un apreciado servi-
cio a los enfermos y aquellos que estan
imposibilitados para ir a la iglesia, y
han prestado un gran servicio en la
transmisién de la Santa Misa en el
tiempo en el que no habia posibilidad
de celebrarla comunitariamente, nin-
guna transmisién es equiparable a la
participacién personal o puede susti-
tuirla. M4s aun, estas transmisiones,
pos si solas, corren el riesgo de alejar
de un encuentro personal e intimo con
el Dios encarnado que se ha entregado
a nosotros no de modo virtual, sino
realmente, diciendo: «El que come mi
carne y bebe mi sangre habita en mi y
yo en él» (fn 6,56). Este contacto fisi-
co con el Sefior es vital, indispensable,
insustituible. Una vez que se hayan
identificado y adoptado las medidas
concretas para reducir al minimo el
contagio del virus, es necesario que to-
dos retomen su lugar en la asamblea
de los hermanos, redescubran la insus-
tituible preciosidad y belleza de la ce-
lebracion, requieran y atraigan, con el
contagio del entusiasmo, a los herma-
nos y hermanas desanimados, asusta-
dos, ausentes y distraidos durante mu-
cho tiempo.

Este Dicasterio tiene la intenciéon de
reiterar algunos principios y sugerir al-
gunas lineas de accién para promover
un rapido y seguro retorno a la cele-
bracién de la Eucaristia.

La debida atencién a las normas hi-
giénicas y de seguridad no puede lle-
var a la esterilizaciéon de los gestos y
de los ritos, a la incitacién, incluso in-

conscientemente, de miedo e inseguri-
dad en los fieles.

Se confia en la accién prudente pe-
ro firme de los Obispos para que la
participacién de los ficles en la cele-
bracién de la Eucaristia no sea reduci-
da por parte de las autoridades publi-
cas a una “reunién”, y no sea conside-
rada como equiparable o, incluso, su-
bordinada a formas de agregacién re-
creativas.

Las normas liturgicas no son mate-
ria sobre la cual puedan legislar las
autoridades civiles, sino solo las com-
petentes autoridades eclesiasticas (cf.
Sacrosanctum Concilium, 22).

Se facilite la participacién de los fie-
les en las celebraciones, pero sin im-
provisados experimentos rituales y con
total respeto de las normas, contenidas
en los libros litargicos, que regulan su
desarrollo.

En la liturgia, experiencia de sacrali-
dad, de santidad y de belleza que
transfigura, se pregusta la armonia de
la bienaventuranza ecterna: se tenga
cuidado, pues, de la dignidad de los
lugares, de las objetos sagrados, de las
modalidades celebrativas, segtin la au-
torizada indicacién del Concilio Vati-
cano II: «Los ritos deben resplandecer
con noble sencillez» (Sacrosanctum
Concilium, 34).

Se reconozca a los fieles el derecho
a recibir el Cuerpo de Cristo y de ado-
rar al Sefior presente en la Eucaristia
en los modos previstos, sin limitacio-
nes que vayan mas alla de lo previsto
por las normas higiénicas emanadas
por parte de las autoridades publicas o

de los Obispos.

FEn la celebracién eucaristica, los fie-
les adoran a Jests Resucitado presen-
te; y vemos que facilmente se pierde el
sentido de la adoracién, la oracién de
adoracién. Pedimos a los Pastores que,
en sus catequesis, insistan sobre la ne-
cesidad de la adoracién.

Un principio seguro para no equi-
vocarse es la obediencia. Obediencia a
las normas de la Iglesia, obediencia a
los Obispos. En tiempos de dificultad

(pensamos, por cjemplo, en las gue-

rras, las pandemias) los Obispos y las
Conferencias Episcopales pueden dar
normativas provisorias a las que se de-
be obedecer.

La obediencia custodia el tesoro
confiado a la Iglesia. Estas medidas
dictadas por los Obispos y por las

Conferencias  Episcopales  finalizan
cuando la situacién vuelve a la norma-

lidad.

La Iglesia continuara protegiendo la
persona humana en su totalidad. Esta
testimonia la esperanza, invita a con-
fiar en Dios, recuerda que la existencia
terrena es importante, pero mucho
mas importante es la vida eterna:
nuestra meta es compartir la misma vi-
da con Dios para la eternidad. Esta es
la fe de la Iglesia, testimoniada a lo
largo de los siglos por legiones de
martires y de santos, un anuncio posi-
tivo que libera de reduccionismos uni-
dimensionales, de ideologias: a la
preocupacién debida por la salud pu-
blica, la Iglesia une el anuncio y el
acompanamiento por la salvacién eter-
na de las almas. Continuamos, pues,
confidndonos a la misericordia de
Dios, invocando la intercesién de la
bienaventurada Virgen Maria, salus in-
Sfirmorum et auxilium christianorum, por
todos aquellos que son probados dura-
mente por la pandemia y por cual-
quier otra afliccion, perseveremos en la
oraciéon por aquellos que han dejado
esta vida y, al mismo tiempo, renove-
mos el propésito de ser testigos del
Resucitado y anunciadores de una es-
peranza cierta, que trasciende los 1imi-
tes de este mundo.

En la Ciudad del Vaticano, a 15 de
agosto de 2020

Solemnidad de la Asuncién de la
bienaventurada Virgen Maria

El Sumo Pontifice Francisco, en la
Audiencia concedida el 3 de septiem-
bre de 2020 al infrascrito Cardenal
Prefecto de la Congregacién para el
Culto Divino y la Disciplina de los sa-
cramentos, ha aprobado la presente
Carta y ha ordenado su publicacién.

Robert Card. Sarah

Prefecto
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En preparacién para la Jornada mundial del migrante y del refugiado

Compartir para promover

mundial del migrante y del refugiado, que se celebrara

el 27 de septiembre— propuesto por el Dicasterio para el
servicio del desarrollo humano integral, en particular por su Seccién
que se ocupa directamente del fenémeno de la movilidad humana.
Es el mismo Papa Francisco quien explica en el video la eleccién del
tema de la cita de este afio: «He querido dedicar la Jornada mundial
del migrante y del refugiado —afirma— al cuidado pastoral de los de-
splazados internos. He elegido como lema de mi Mensaje “Como
Jesucristo, obligados a huir”, centrando mi reflexién en la experien-
cia de Jests nino, desplazado y refugiado, junto con sus padres». A
la imagen del Pontifice le sigue la de un sacerdote de origen asiatico
que testimonia su experiencia personal de migrante interno. «Todas
las dificultades encontradas, el viaje de los desplazados internos,
—cuenta— es un camino de vocacién para mi...Cuando me ordené
sacerdote pude comprender mucho mejor que otras personas, a los
desplazados». El Papa, por su parte, subraya como «a veces, el en-
tusiasmo del servicio no nos permite ver la riqueza de los demas. Si
queremos realmente promover a las personas a quienes ofrecemos
asistencia, tenemos que involucrarlas y hacerlas protagonistas de su
propio rescate». Personas, por tanto, artifices de la propia emancipa-
cién e integraciéon social en el nuevo ambiente al que los desplaza-
dos llegan. No por casualidad, mientras retoma la palabra el sacer-
dote, pasan imagenes de cémics - técnica visual eficaz elegida tam-
bién para los precedentes videos - de personas que tristemente em-
pujan una barca con sus maletas, obligadas a dejar sus casas y su
ambiente para encontrar fortuna en otro lugar.

nvolucrar para promover». Es el tema del video —el
<< I quinto de la serie en preparacién a la 106* Jornada

«Ser un desplazado interno —indica el sacerdote— significa perder
todo y empezar desde cero. Y cuando digo “todo”, me refiero a nue-

stras relaciones, nuestros medios de subsistencia, la escuela, nuestras
amistades, todo lo que tenfamos lo perdimos, asi que tuvimos que
empezar desde cero». Las vifietas esta vez representan nifios obliga-
dos a trabajar, rostros tristes y emancipados de personas que cami-
nan casi por inercia hacia un hipotético futuro, grupos de gente que
vive en condiciones dramatica tanto desde el punto de vista higiéni-
co, como habitacional. «Ser un desplazado interno —retoma el sacer-
dote— significa que de nifio no tenia los mismos derechos o las mi-
smas oportunidades que los nifos normales. Por ejemplo, cuando
era pequeno, mientras los otros nifios jugaban, yo tenia que trabajar
para ganarme la vida. Asi que trabajaba en el club de golf cargando
con las bolsas de los jugadores». Las imagenes ilustran las palabras
del joven sacerdote, que se hace “portavoz” de una masa anénima
de hombres y mujeres obligados a una precariedad cotidiana: «Todas
las dificultades encontradas, el viaje de los desplazados internos, es
un camino de vocacién para mi. Al ser muy pobres, mi madre no te-
nia los medios para pagarme una educacién, por lo que me envi6 a
vivir a una pension cerca de una Iglesia catélica. Esto fue una buena
sefial para mi, fue un camino de vocacién al sacerdocio. Cuando me
ordené sacerdote pude comprender, mucho mejor que otras perso-
nas, a los desplazados».

Al margen de estas palabras, se presenta un boceto pintado con la
escena de un bautismo de un nino. «Por eso, sé —continua la voz
del narrador— que necesitan recibir una buena palabra, necesitan
comprension, especialmente por parte de los lideres de la Iglesia.
Cuando les visitaban, cuando estaban con ellos, se sentian muy feli-
ces, se sentian protegidos». El video se concluye con las imagenes de
la fuga en Egipto de la Sagrada Familia: una invitacién a la esperan-
za y a la consolacién.

domingo 20 de septiembre de 2020
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El Pontifice recibe a los familiares de las victimas de la tragedia de hace un afio y medio en Corinaldo

No hay adjetivos para la muerte de un hijo

Un Ave Maria por Asia, Benedetta, Daniele, Emma, Mattia ed Eleonora

«Cuando se pierde un hijo, no existe un adjetivo. La pérdida de un hijo es
imposible de “adjetivar”. He perdido a un hijo: pero squé soy? No, no soy ni
huérfano, ni viudo. He perdido a un hijo. Sin adjetivo. No existe. ¥ este es
también vuestro gran dolor>. Lo subrayd el Papa —con un afiadido
improvisado al discurso preparado— recibiendo en audiencia a los familiares de
las seis victimas de la tragedia sucedida en la discoteca de Corinaldo, en
provincia de Ancona, la noche del § de diciembre de 2018. Al finalizar el
encuentro —que tuvo lugar el sabado 12 de septiembre, en la Sala del
Consistorio— el Pontifice pidid a los presentes recitar juntos un «Ave Maria»

por Asia, Benedetta, Daniele, Emma, Mattia ed Eleonora.

Queridos hermanos y herma-
nas:

racias por haber

venido a compartir

también conmigo

vuestro  dolor vy
vuestra oracién. Recuerdo
que entonces, cuando ocurrié
la tragedia, me sobrecogib.
Pero con el paso del tiempo,
y desafortunadamente con la
sucesiéon de tantas, demasia-
das tragedias humanas, se co-
rre el riesgo de olvidar. Este
encuentro me ayuda a mi y a
la Iglesia a no olvidar, a
guardar en sus corazones, y
sobre todo a confiar a vues-
tros seres queridos al corazén
de Dios Padre. Cada muerte
tragica trae consigo un gran
dolor. Pero cuando se lleva a
cinco adolescentes y a una jo-
ven madre, es inmenso, inso-

portable sin la ayuda de Dios
aguantarlo. No voy a entrar
en las causas de los acciden-
tes en esa discoteca donde
murieron vuestros familiares.
Pero me uno con todo mi co-
razén a vuestro sufrimiento y
a vuestro legitimo deseo de
justicia. Desco también ofre-
ceros una palabra de fe, de
consuelo y de esperanza.

Corinaldo, el lugar de la
tragedia, se encuentra en una
zona sobre la cual vela Nues-
tra Senora de Loreto: su San-
tuario no esta lejos. Y por
€SO quiero —queremos— pen-
sar que ella, como Madre,
nunca aparté de ellos su mi-
rada, sobre todo en aquel
momento de dramatica con-
fusion; que los acompaiid
con su ternura. {Cudntas ve-
ces la invocaron en el Ave

Para manifestar la cercania del Papa

El arzobispo Gallagher

en Biclorrusia

| viernes 11 de septiembre el secretario para las Rela-
ciones con los Estados, el arzobispo Paul Richard
Gallagher, viaj6 a la Reptblica de Biclorrusia para
manifestar la atencién y la cercania del Santo Padre a
la Iglesia catdlica y a todo el pais. El programa prevé encuen-
tros con las autoridades civiles y los responsables de la Iglesia

catélica.

Marfa: “Ruega por nosotros
pecadores, ahora y en la hora
de nuestra muerte”! Y aun-
que en esos momentos cadti-
cos no pudieron hacerlo,
Nuestra Sefiora no olvida, no
olvida, nuestras suplicas: es
Madre. Ciertamente  los
acompaifié al abrazo miseri-
cordioso de su Hijo Jests.

Esta tragedia tuvo lugar
durante la noche, en la ma-
drugada del 8 de diciembre

de 2018, la fiesta de la Inma-

culada Concepcién. Ese mis-
mo dfa, al final del rezo del

Angelus, recé con la gente
por las jovenes victimas, por
los heridos y por sus familias.
Sé que muchos, empezando
por vuestros obispos, aqui
presentes, vuestros sacerdotes
y vuestras comunidades, os
han apoyado con la oracién y
el afecto. También contintia
mi oraciéon por vosotros, y la
acompaiio con mi bendicién.

Cuando perdemos al padre
o a la madre, somos huérfa-
nos: existe un adjetivo. Huér-
fano, huérfana. Cuando en el
matrimonio se pierde al c6-
nyuge, el que se queda es
viudo o viuda: existe también
un adjetivo para ello. Pero
cuando se pierde un hijo, no
existe un adjetivo. La pérdida
de un hijo es imposible de
“adjetivar”. He perdido a un
hijo: pero iqué soy? No, no
soy ni huérfano, ni viudo. He
perdido a un hijo. Sin adjeti-
vo. No existe. Y este es tam-
bién vuestro gran dolor.

Ahora me gustaria rezar

junto con vosotros el Ave
Maria por Asia, Benedetta,
Danicle, Emma, Mattia vy
Eleonora.

(Ave Maria)

(Bendicién)

Mensaje del cardenal Parolin a un peregrinaje de familias

Por un renovado pacto educativo

1 Papa Francisco «espera que la reanudacién del afio escolar se viva por todos con
gran sentido de responsabilidad, en la perspectiva de un renovado pacto educativo,
que vea a las familias como protagomstas y ponga en el centro a la personas de los
ninos y las nifas: su crecimiento sano, bien formado y sociable es una condicién
para un futuro pacifico y préspero para toda la sociedad». Lo escribe el cardenal secretario
de Estado, Pietro Parolin, en el mensaje enviado en nombre del Papa Francisco al obispo

Stefano Russo, secretario general de la Conferencia Episcopal Italiana, con ocasion del 13

peregrinaje nacional de las familias por las familias.

El sabado, 12 de septiembre, la Renovacién en el Espiritu Santo, en colaboraciéon con las
prelaturas pontificias de Pompeya y Loreto, la Oficina para la pastoral de la familia de la
Conferencia Episcopal italiana y el Foro nacional de las asociaciones familiares y con el pa-
trocinio del Pontificio Consejo para la promocién de la nueva evangelizacién, convocd «es-
piritualmente a los participantes» precisamente a Pompeya y a Loreto, sugiriendo como te-
ma una expresién de san Pablo: «Hermanos, alegraos; sed perfectos; animaos; tened un
, 11). El Papa «se congratula con los promotores y los colabo-
radores de la iniciativa -senala el cardenal Parolin- porque, en este tiempo en que las fami-
lias sufren particularmente las dificultades debidas a la pandemia, han querido brindar este
testimonio de fe y solidaridad, para que cada uno pueda encontrar en la oraciéon y en la co-
munién fraterna la esperanza y la fuerza para seguir adelante».

mismo sentir> (2 Corintios 1

o



